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Odile Néri-Kaiser

der Erzahler schildert. Die Zuhore

mit - am Ende sind sie genauso weit gegang

so reich an Erfahrung und sogar manchmal wie ve
wandelt.

Erzahlen ist die Kunst der inneren Wanderung.
Wandern und Erzdhlen hatten schon immer eine
besondere Verbindung. Zu allen Zeiten gab es viele
Menschen, die unterwegs waren: Nomaden, Reisende,
Vagabunden, Migranten, Opfer von Armut und
Kriegen. Auch heutzutage, in der Zeit der Globalisie-
rung, verlassen immer mehr Menschen ihr Land, mus-
sen sich in einer neuen Kultur und Sprache zurecht fin-
den. Diese Menschen, die oft alles verloren hatten,
haben ihre Geschichte als ihr einziges, jedoch kostba-
res, Gut mitgenommen. Dabei stehen die Erinnerungen
an die ideellen Wurzeln ihrer Heimat stets in der
lebendigen Auseinandersetzung und Verbindung mit
dem Neuen und Anderen. Die ,innere Heimat®, die
dabei entsteht, besteht aus Bildern, Geschichten,
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Mit freundlicher
Unterstiitzung von:
Landesstiftung
Baden-Wurttemberg,

Fonds Soziokultur,

Kulturamt der
Landeshauptstadt
Stuttgart,

ade Stiftung fur Kunst und

O Erzahlerinnen

d Fern. Sie erzédhlen

at und Fremde, alte Mythen

ander, Geschichten zum Lachen und

zum Welnen an verschiedenen und ungewéhnlichen
Orten in Stuttgart, bei Regen und bei Sonnenschein.

Spitzen Sie die Ohren und seien Sie herzlich eingela-
den zum 2. Internationalen Erzahlfestival in Stuttgart
,im Fluss der Worte“.

Odile Néri-Kaiser

Anderungen im Programm sind vorbehalten!
Aktuelle Infos unter www. forum-der-kulturen.de




Freitag, 10. Oktober

15.30 Uhr
Stadtteilblcherei
Stammbheim

19 Uhr
Linden-Museum

11-12.30 Uhr
Flohmarkt Karlsplatz

1 Uhr
Linden-Museum

11 Uhr
Stadtbucherei im
Wilhelmspalais

11 Uhr
Altes Schloss /

Landesmuseum

13-15 Uhr, Stadtbucherei
im Wilhelmspalais

14 Uhr, Staatsgalerie

14.30 Uhr
Linden-Museum

INTERNATIONALES ERZAHLFESTIVAL
10. BIS 12. OKTOBER 2008 IN STUTTGART

Auftakt des Festival
In englischer, franzésischer'

Geschichten zum Lauschen und Austauschen au
dem Flohmarkt

Ron Evans: Geschichten meines Stammes
In englischer Sprache.

Unterwegs mit zwei groRen Wanderern

In englischer, franzoésischer, italienischer und
deutscher Sprache.

Heimat Mérchen —

Wo Innenwelt und AuBenwelt sich begegnen
Vortrag und Erzahlungen.

Markt der Erzihler: ,,Von denen, die auszogen...“

Sehnsiichtige Seelen — Iphigenie und ihre Schwestern

Erzahlwanderung durch Kontinente und Kulturen
In englischer und deutscher Sprache.
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Sonntag, 12. Oktober

aham, der Uralte
gesprochenes We

Lachen iiber Grenzen 11 Uhr, Stiftung GeiRstraRe 7
”Meine Heimat ist da, wo man mir zuhért” 11 Uhr, Linden-Museum

1000 x 1000 Schritte weit fort von Zuhause 14 Uhr
Eine Schwabenkinder-Geschichte.  Haus der Geschichte

Zugvogel und wandernde Baume  14.30 Uhr
Erzahlfest fur Kinder  Naturkundemuseum
AnschlieBend Abschluss des Festivals.  Schloss Rosenstein

Scheherazades Schwester in Sarajevo 16 Uhr, Stiftung
GeiRstraRe 7

Erzahlen in der Schule? Warum ist dies fir 19 Uhr
(Migranten)kinder so wichtig? Podiumsdiskussion. ifa, Vortragssaal

Lange Nacht der Geschichten 19 Uhr, Treffpunkt
(im Rahmen der Franzésischen Woche)  Rotebuhlplatz



Erzihlen in Schulen und

- UE Kindertagesstitten
i baS

Anerkennung

Erzahlerinnen und Erzdh
dern, zum Teil selbst mehrsprachig
und Geschichten aus der tradltlonellen Ube
ihrer Kulturen und dadurch von ihrem Land, KultU
aber auch von ihrer Lebenserfahrung erzahlen.
Manche von ihnen, selbst Wanderer, werden auch von
ihrer Erfahrung der Migration, des Exils und des
Neubeginns in einem anderen Land sowie dem
Umgang mit einer neuen Kultur und Sprache berichten.
Dadurch soll Kindern vermittelt werden, welchen
Wert und Potentiale diese Erfahrungen haben, wie
man sie in Worte fassen und weiter vermitteln kann,
um auch andere fur diese Themen zu sensibilisieren
und das Verstandnis und das Interesse bei anderen
dafir zu entwickeln. Genauso soll Kindern verdeut-
licht werden, dass Geschichten nicht nur in Bichern
und Filmen zu finden sind, sondern auch in ihnen selbst.

Nicht zuletzt soll durch die Auftritte der Erzahler-
Innen in Schulen und Kindertagesstatten das Potential
des Erzahlens als Mittel fur die Starkung der Sprach-
kompetenz gezeigt werden.

(Siehe Padiumsdiskussion am Montag, 1310., Seite 15/16).
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Eine Reise durch meinen Zauberwald M Fr. 10.10., 10 Uhr
Erzéahler: Charles Aceval

Die Sage der Laute [ Fr. 10.10., 15 Uhr
Erzihler: Jean David

institut francais

STUTTGART

chten aus dem Kinderroman [
»Gangster, Dollars und Kojoten“  Stadtteilbiicherei

Stammheim

Der Mann mit dem Cowboyhut ist als junger Kerl nach

Amerika ausgerissen. Jetzt steht er plétzlich vor der  Fur Kinder ab 9 Jahren

Wohnungstur seiner Tochter und drei Kinder haben

wieder einen GroRvater. Sein Lachen und seine

Geschichten aus dem Wilden Westen, wo er sonder-

bare Typen um sich hatte, das begeistert nicht nur die

drei Enkel. SchlieRlich luften sie sogar sein Geheimnis.  Eintritt frei

Eréffnung: Gari Pavkovic (Integrationsbeauftragter der  Linden-Museum,
Stadt Stuttgart). Musik: Indira (s. ndchste Seite). In den  Wanner-Saal
uralten Erzahlungen - Marchen, Sagen, mythologischen Ge-

schichten - erklingen immer noch die Stimmen der Vorfah-

ren. Das Kostbarste der menschlichen Erfahrung wird von  In englischer,
Mund zu Mund, von Ohr zu Ohr im Fluss der Worte bis an  franzésischer und
das Ende der Zeit mitgenommen. Einige Erzahlerinnen geben  deutscher Sprache.
Kostproben ihrer Kunst. Moderation: Christiane Willms  Eintritt 7,-/5,-




Jazzpreistrager Ve

Phonic Technik zarte
phon entwickelt oder Uwé
melodien und Trommeln spielt.

Flohmarkt Karlsplatz

Wie auf dem Marktplatz in Marrakesch vermischen
Eintritt frei  sich menschliches Treiben, Leben und Geschichten.

In einer vertrauten Atmosphare erzahlt der Cree-

Linden-Museum, Indianer aus Kanada Geschichten aus seinem Stamm

kleiner Ausstellungsraum und spricht gleichzeitig von dem Stellenwert der

In englischer Sprache  muindlichen Uberlieferung in seiner Tradition und tber
Eintritt 4,-/3,- die Art, damit umzugehen.

Stadtbucherei im
Wilhelmspalais,
Max-Bense-Saal  Der in London lebende Musiker und Erzahler Tuup er-
zahlt urspriingliche traditionelle Geschichten aus Guyana,
In englischer Sprache  Sudamerika, dem Herkunftsland seiner Familie.




Samstag, 11.

Sam Cannarozzi, der polyglotte Erzahler: , Europa, Europa“

Heimat Marchen — [ Sa, 11.10., 11 Uhr
Wo Innenwelt und AuRenwelt sich begegnen.
Mit Arnica Esterl und Mltglledern
des Stuttgarter Marchenkre
prachraum inden  Ei .
Unser Leben bunt und sinn-  museum: 6,-/4,7);
. Vortrag und Erzahlungen. det im Landesmuseum

Stadtbiicherei im
Erzahlerlnnen empfangen das Publikum in den Raumlich- ~ Wilhelmspalais
keiten der Stadtbucherei. Alle sind Erzahlerlnnen der
gesprochenen und der geschriebenen Worte, die dasLand ~ Programm fir Erwachsene
gewechselt haben. Sie erzahlen Migrationsgeschichten:
autobiographische, traditionelle, fantasievolle!

Programm fur Jugendliche

“Menschen mit Wurzeln in verschiedenen Kulturen sind
lebendige Briicken. Sie sind standig auf der Suche nach
Identitit und kénnen nur leben, indem sie innerlich stan-
dig Brticken bauen. Deshalb sind sie in dem Aufbau der
Verstéandigung der Volker so wichtig.” (Senouvo Abgota
Zinsou, Ehemaliger Leiter des Nationaltheaters in Togo)  Eintritt frei




B Samstag, 11. Oktober 2008
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Sa, 1110. g
14 Uhr  Sehnsiichtige Seelen — Iphigenie und ihre Schwestern
Erzahlerin: Christiane Willms

Eintritt 7,-
(inklusive Eintritt in die
standige Sammlung)

Linden-Museum obarteh, Martin Moffor
Reza Maschajechi

In englischer und
deutscher Sprache  Die Ausstellungsraume des Linden-Museums bieten
Marchen verschiedenster Kulturkreise eine schéne,

Far Familien mit  authentische und bunte Kulisse. Die Marchen verlei-
Kindern ab 7 Jahren  hen den ausgestellten Objekten Leben und Seele. So
wird das Publikum von Erzahler zu Erzahler auf eine

spannende Entdeckungsreise gefihrt und bekommt

ein Gespur fur die Vielfalt der Kulturen und zugleich

fur deren gemeinsamen menschlichen Kern. In der Indien-

abteilung wird die bekannte indische Tanzerin Caroline

Gebert-Khan das Publikum erzahlerisch und tanzerisch in

Eintritt: 5,-/3,-  die geheimnisvolle Welt der indischen Mythen einfuhren.

Schriftstellerhaus  Alexander Kostinskijs Geschichten spielen in der ge-
heimnisvollen, zauberhaften, weggeflogenen Welt des
chassidischen Humors und Weisheit. Der Schriftsteller,
Maler und Poet ist vor allem ein virtuoser Erzahler.
Eigentlich musste man seine Stimme horen, wenn man

Eintritt frei  seine Geschichten liest...
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”Meine Heimat ist da, wo ich liebe” M Sa, 11.10.
Erzahler: Jean David 16 Uhr

In Kooperation mit:

|
Der Schillerplatz wird zum Treffpunkt von Geschichten
aus aller Welt. Erzahlerlnnen (s. Seite 12) und die Musiker  Schillerplatz
der Gruppe Rézsak fuhren das Publikum in den Abend ein
und begleiten es in das nahe liegende Alte Schloss. Eintritt frei

Rozsak - Slawischfarbene Frauenpower
Im Repertoire der vier Damen, die sich mit Herzblut der
mindlich Uberlieferten Musik des 6stlichen Europas ver-
schrieben haben, stehen die Traditionen der Sinti und Roma,
aber auch Volkslieder und -tanze Ungarns, Russlands und
Rumaniens. Frohliche Brautlieder, die Wehmut des Liebes-
leidens, wirbelnde Sirbas und Csardas, ein Besuch bei
Dracula in den Karpaten - Stationen einer Rundtour durch
slawische Gefilde, in der der virtuose, feurige Bogenstrich
von Katharina Wibmer und die expressive Stimme Sigrun
Kilgers die Fuhrung ubernehmen. Hinzu treten Petra
Janschs seelenvolles Akkordeon und Monika Nubers ein-
fuhlsames Bass-Fundament. Osteuropa aus deutscher
Perspektive - authentisch, bittersuR und leidenschaftlich.
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19 Uhr

franzésische
deutscher Sprac

Eintritt 7,-/5,-
(ohne Eintritt ins
Landesmuseum,
VVK und AK)

Eintritt 10,-/7,-
(inkl. Eintritt ins
Landesmuseum,

nur VVK)

VVK findet im
Landesmuseum statt

Samstag, 11. Oktober 2008

M GroRer Erzihlabend im Alten Schloss

Geschichten zwischen Heimat und Fremde

Charles Aceval, Sai
Christiane Willms

Tormenta Jobarteh, Eleni Torossi

Jean David, Ron Evans, Reza Maschajechi

Der bunte GeschichtenstrauR klingt mit den Stimmen
des brasilianischen Chores Encanto im Innenhof des
Schlosses aus.

Encanto

Der brasilianische Chor aus Stuttgart, bestehend aus rund
25 Sangerinnen und Sangern zum gréRten Teil brasiliani-
scher Herkunft, haben von traditionellen Kléangen bis mo-
dernen Melodien der ,Muisica Popular Brasileira“ (MPB)
alles im mehrstimmigen Repertoire. Manche Lieder wer-
den von einer eigens fir Encanto entworfene Choreo-
graphie begleitet, die den Eindruck melancholischer
Leichtigkeit und gleichzeitiger Freude bei den Auftrit-
ten unterstutzt. Die bewegenden Rhythmen der Musik
Ubertragen sich leicht auf das Publikum. Die aus Brasi-
lien stammende Chorleiterin Cristina Marques-Fuhr-
mann, auch Jazzsangerin, Pianistin, Cellistin und
Dirigentin, begleitet den Chor mit der Gitarre.




Sonntag, 1.

Abraham, der Uralte M So, 12.10.
(Auftakt der Reihe: Wurzeln und Flugel) 11 Uhr
Erzihler: Gidon Horowitz

en erzihlt werden. Platzg
w.gesprochenes-wort.de  unter 0711-22 10

Stiftung GeiRstraRe 7
Ein bunter lustiger Vormittag soll Einwanderern, Zuge-
reisten, Reingeschmeckten und auch den Deutschen selbst
die Moglichkeit geben, tiber sich selbst und andere zu lachen.  Eintritt 4,-/3,-

|
Uber die Wichtigkeit des Zuhérens und der Vermit-
tlung der menschlichen Erfahrung durch Geschichten  Linden-Museum,
und Marchen. Wannersaal

Eintritt 4,-/3,-

Verdichtet in neuen, marchenhaften Geschichten bleiben
die Worte des Exils in der Erinnerung und erreichen an-
dere Menschen. Die Erzahlerin hat lange Zeit algerischen
Muttern in Frankreich, Frauen aus dem Ex-Jugoslawien
in Stuttgart und afrikanischen Asylbewerbern einfuhlsam
zugehort. Die Erzahlung wird von dem Percussionisten
Uwe Kuhner begleitet.




Sonntag, 12. Oktober 2008

Teil 2: Fluchtlingsfamilien gestalten ein Marchenbuch

der ehrenamtliche B
herausgegeben mit freund
Caritasverbandes Stuttgart eV.
SOS-Rassismus-NRW.

Haus der Geschichte,

Seminarraum  Die Geschichtenerzahlerin und gebiirtige Bregenzer-
walderin hat nach ihren eigenen Wurzeln gegraben
und erzahlt die Geschichte ihrer GroRBmutter und
deren Bruder Hermann, der einer der letzten
Schwabengénger war. Eine Reise, die tausende von
Kindern aus armen Alpentalern jedes Jahr antreten
mussten, vom 17. Jahrhundert bis in die 20er Jahre des
20. Jahrhunderts, um sich auf Kindermarkten zur
Arbeit bei Schwabischen Bauern zu verdingen.
1000x1000 Schritte weit fort von Zuhause ist eine Ge-
schichte, gewoben aus Erzahlungen der GroRmutter,

Eintritt 3,-/2,-  verknupft mit selbst Erdachtem.

Anderungen im Programm sind vorbehalten!
Aktuelle Infos unter www. forum-der-kulturen.de




M

Sonntag, 12. Oktober 2008 Eleg?m

TR

Montag, 13. Oktober 2008 W

Zugvégel und wandernde Baume M So, 12.10.

14.30 Uhr
Erzihlerinnen: Charles Aceval, Gidon Horowitz,
Tormenta Jobarteh, Alexander Kostinskij, Martin
Moffor, Jusuf Naoum, Katharina Ritter, Eleni
Torossi, Christiane Willms

or der Klasse 7b der

ohe): Unser ,Chor* ist Klasse!!

b der Waldorfschule Uhlandshéhe in

Stuttgart! 38 singbegeisterte Schuler - ein Gliicksfall fur die

Musiklehrerin Cristina Marques Fuhrmann, die diese Klasse

im Singen unterrichten darf. Das Repertoire umfasste deut-
sche und auslandische Lieder.

Um 18 Uhr findet der Abschluss des Festivals statt.

Micaela Sauber webt einen Teppich aus eigenen Ge-  Stiftung GeiflstraBe 7
schichten, Marchen aus Bosnien und moderner bosni-

scher Dichtung. 1995 bis 2005 setzte sie sich in Bosnien

fur die Verbreitung des Geschichtenerzahlens in Semi-

naren, Festivals und mit kleinen Kulturkarawanen fur

Kinderkultur ein. Einige ihrer marchenhaften Fundsachen

und Erlebnisse aus dieser Zeit hat sie zu einer Geschi-

chte verarbeitet, die in orientalischer Art viele bunte

Faden miteinander verkniipft. Musik: Alma, Nenound Co.  Eintritt 4,-/3,-




{ATE

Montag, 13. Oktober 2008
Donnerstag, 16. Oktobher 2008

Mo, 13.10. B Erzihlen in der Schule?

Ein Gesprach mit
Informationen, Berichten
und Erfahrungsaustausch

Eintritt frei

Treffpunkt
Rotebiihlplatz,
Robert Bosch Saal

Im Rahmen der
Franzésischen Woche:
Themenfokus ,Du Rhéne
au Neckar: Zwei
Regionen im Dialog*

Diese Veranstaltung
findet im Rahmen der
Franzésischen Woche
und in Kooperation mit
der VHS statt.

Eintritt: 10,-/4,-

Warum ist dies fiir (Migranten)kinder so wichtig?

ge G
bei (Migra
i-Aksoy, M.A. (Elternseminar des
art), Ulrlke Brittinger (Schulamt
er (Erzahlerin), Signe

D tschullehrerm,

Moderation: Marion Kadura (Kulturamt der Stadt Stuttgart)

Afrikaner und insbesondere Nordafrikaner haben die
Erzahltradition in Frankreich sehr stark beeinflusst und
neu besetzt. Mit Themen, Rhythmen und Symbol-
sprache, die sie nach Europa mitbrachten, belebten sie
diese neu. Bei der Langen Nacht der Marchen und
Geschichten treffen sich zweisprachige Erzahlerlnnen
mit afrikanischen, algerischen und franzésischen
Wourzeln - in Lyon und Stuttgart lebend - als Duos auf
der Buhne. Neben Deutsch und Franzésisch wird ihre
ursprungliche Sprache verbindend wirken.

Uwe Kihner (Percussion) und Frank Kroll (Saxophon)
ubernehmen die musikalische Umrahmung des Abends.




Erzihlerinnen und Erzihler
des Festivals

e'und bringt Nahe: unter-
ahlerin vielen Menschen zu, und
g Vermittlerin ihrer Geschichten. Sie geht
dabei auf dem unsichtbaren Pfad der Fantasie: Sei es in
den dunklen Waldern der Marchen oder unter dem Staub
des Alltaglichen und des Banalen, wo tberall Wunder ver-
steckt sind, die sie in neuen Geschichten herzaubert.
Am liebsten spannt sie Briicken zwischen verschiedenen
Ebenen, erobert neue Gegenden, in denen universale kol-
lektive Themen und individuelle Schicksale, Mythen und
Profanes ineinander verwoben sind.
Uwe Kuhner, Frédéric Sommer und Ulrich Schlumberger
wandern manchmal musikalisch mit ihr mit: Musik wird
dabei zum Teil der Geschichte, gibt Rhythmus, erzahlt, be-
reichert und verlangert die Bilder der Sprache.
Und wenn sie nicht zuhért, erzahlt... oder schreibt, oder
gerade in der Lehrerfortbildung unterrichtet, dann ist sie
dabei, neue Erzahlprojekte zu spinnen und zu weben, in
Frankreich wie in Deutschland.

Anderungen im Programm sind vorbehalten!
Aktuelle Infos unter www. forum-der-kulturen.de
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« Initiierung und k@

Leitung des ersten und de
zweiten Internationalen Er-
zahlfestivals ,,Im Fluss der
Worte in Stuttgart

« Projekt Zephier ,die Welt
tber ihre Mérchen entdecken®

Schulprojekte in Frankreich
und in Deutschland

o Franzésisch tiber Marchen
und Geschichten lernen

« ,Deutsch als Fremdsprache
ganzheitlich erleben und
praktizieren von der Region
Rhéne-Alpes im Rahmen der
Initiative ,Demain en main”
pramiert

« Projekt Kunst-Stuck: ,die

‘

Turen zur Kreativitat 6ffnen”.

Ausbildung von erzahlenden
Kindern, gefordert von der
Boschstiftung.




fim Erzuhler'lnnen und Erzihler
des Festivals

Waunderbare bereits
und die Welt der menschenfress

Tiere nie weit weg von der Welt der
Aceval hat Marchen und Weisheitsgesc
nordafrikanischen Heimat Algerien, aus Frankreich sowie
aus dem reichen Fundus der Marchen aus 1001 Nacht im
Programm. Er erzahlt auf Deutsch, Arabisch und Franzésisch

Nimettin Aksoy Ml Von Beruf Sozialarbeiter, lebt und arbeitet Nimettin Aksoy
seit 35 Jahren in Deutschland. Geboren und aufgewachsen
ist er in der Tirkei, und zwar in der Stadt, in die sein
GroRvater als junger Mensch aus dem Iran eingewandert
war. “Meine Tochter, deren Mutter aus Italien immigriert
ist, sind mit persischen, turkischen und italienischen
Geschichten aufgewachsen. Sie beantworteten die ofters
gestellte Frage ,was bist du“ mit ,Ich bin ein Weltburger*.
Geschichten erzahlen lernte ich von meinem GroRvater,
der wie alle GroRvater ein weiser Mann war. Er schimpfte
nicht mit uns, wies uns nicht moralisierend zurecht. Wenn
er wollte, dass wir was lernen, dann erzihlte er eine kurze
Geschichte.” In Aksoys Marchen geht es um soziale The-
men, u.a. Immigration, Solidaritat und Umwelt. Dabei hért
das Publikum nicht passiv zu, sondern hat die Maéglichkeit
sich aktiv einzubringen und mit zu gestalten.




WA
FL 4SS
i /D

AhS

&ﬁ

Erzihlerinnen und Erzihler

des Festivals W

= man findet Ge-

Sprachen, Bilder, Objekte,

Gerausche und Musik, die er dem

angen bei den ganz Kleinen, darbietet.

Der 1946 in Marokko geborene jidische Sanger und Er- [ll Jean David
zahler widmet sich den heiligen Texten der Bibel. Er tiber- -
setzt sie neu, dichtet, besingt sie, wobei er sich selbst auf

der Laute begleitet. Mit seiner Kunst, bei der die Erzahlung

zur Dichtung, die Dichtung zum Lied und die Stimme zur

Musik wird, méchte er uns von der Kraft der ursprungli-

chen miindlichen Uberlieferung tberzeugen, die wie die

kostbarsten Schatze der menschlichen Erfahrung von Ge-

neration zu Generation weitergegeben wurde. Jean David

ist nicht nur auf vielen franzésischen Bihnen in Paris wie in

der Provinz aufgetreten, sondern er gastierte auch auf den

groRten Buhnen der Welt - unter anderem beim Festival

der sakralen Musik in Fes. Er spielte fur France Musique,

France Culture, Radio France International und fir das

Fernsehen. Jean David zieht seit vierzig Jahren mit seiner

Laute, seinen Liedern, Gedichten und Erzahlungen durch

die Welt. Mit seiner vielfaltigen Erfahrung findet er seinen

Weg zu jedem Publikum - dem Publikum am Kamin, auf der

StraRe oder im Nationaltheater und begeistert kleine wie




":”'!:;..';% Erzihlerinnen und Erzihler

w@g‘%?g des Festivals

Arnica
www.maerchenkreis.d

grundete 1989 de

1996 dessen Vorsitzend

rin im Esslinger Verlag-J.F.Sc
leben und Urachhaus.

[l Ron Evans ist ein Cree-Indianer aus Kanada, ein Metis vo

Ron Evans  Stamm der Chippewa Cree. Er ist Bewahrer der Geschichten
und der Geschichte seines Stammes, schlagt aber Briicken
zwischen diesem Erbgut und der muindlichen Uberlieferung
Europas. Er méchte kein Buhnenerzahler sein, sondern ein
stiller Vermittler von einer authentischen Tradition, die lei-
der bedroht ist und dennoch eine wichtige Tragweite und
Bedeutung fur alle Menschen hat. Die besondere Ehre, ihn
beim Stuttgarter Festival empfangen zu kénnen, verdan-
ken wir der Aachener Erzahlerin Regina Sommer.

Sigrid Frih [l Sigrid Frih, 1935 als Nachfahrin von Justinus Kerner bei
wwwisigrid-frueh.de  Ludwigsburg geboren, studierte Germanistik und Volks-
— % —  kunde in Tubingen und Ziirich. Sie ist eine der bekannte-

sten Marchen- und Sagenforscherinnen Deutschlands. Sie
halt Seminare und Vortrage uber Marchen und Sagen, ist
Marchenerzahlerin in verschiedenen Institutionen, Univer-
sitaten, Bibliotheken und Bildungseinrichtungen. Sie arbei-
tete in verschiedenen Rundfunk- und Fernsehsendungen
mit, u. a. mit Mundart beim SWR. Sie selbst schreibt tiber
die Botschaft der Marchen: ,Die Marchen schépfen aus




en Regierung als
entrum im klassischen

1953 in Tel Aviv geboren und in Wien aufgewachsen, lebt [l Gidon Horowitz

Gidon Horowitz heute bei Freiburg im Breisgau und ist als
Marchenerzahler, Schriftsteller und analytischer Psychothera-
peut mit eigener Praxis tatig. Zu seinem umfangreichen Re-
pertoire gehoren tberlieferte Volksmarchen aus den ver-
schiedensten Landern und eigene Marchen — unter ande-
rem Marchen und Geschichten aus der jidischen Uberlie-
ferung, Marchen aus dem Orient, Marchen und Mythen
von der Natur. Mit seinem einfachen und gelassenen Auf-
treten lasst er den Zuhérerlnnen viel Raum fur die eigenen
inneren Bilder zu den Geschichten. Und zwischendurch tiber-
rascht er sein Publikum immer wieder mit feinem Humor
und amusanten Pointen. Veréffentlicht hat Gidon Horowitz
bislang vier Marchenbiicher und mehrere Méarchen-CDs.

ter Jugend an. Neben europaischem Folk galt sein Interesse
immer auch der traditionellen Musik anderer Kulturen. Er
studierte lange Jahre in Gambia (Afrika) die Melodien,
Mythen und Geschichte(n) der ,Mandinka-Griots*. Sie sind

www.maerchenschatz.de

]

Der gebirtige Bayer Tormenta Jobarteh ist Musiker von frithes- ll Tormenta Jobarteh

www.jobarteh-kunda.de
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dienund G

sitionen in den
Deutsch. Er erzahlt vo
reilender Lebendigkeit!

Alexander Kostinskij JJj Alexander Kostinskij wurde 1946 in Kiew./U
ren. Seit 1970 publiziert er vor allem Kinderbucher, die

www.er-kulturde/  der Sowjetunion groRe Erfolge wurden, und entwickelte

Autoren/Alexander-  Szenarien fir Zeichentrickfilme, fur die er zahlreiche Preise

Kostinskij/ erhielt. Seit 1992 lebt er in Munchen, wo er neben seiner

Arbeit als Buch- und Theaterautor auch als Rundfunk-

sprecher, lllustrator seiner eigenen Bucher, Zeichner, Maler

und Méarchenerzahler tatig ist. Seine poetische Welt ,,ver-

leitet zu nostalgischen Traumreisen. Ihre Botschaft aber ist

aktuell, weil die Erzahlungen - jede auf ihre Weise - von

Toleranz, Mitmenschlichkeit und Mitgeftihl handeln®. Er ist

ein herausragender Erzahler, der es versteht, seine Zuhérer

von der ersten Minute in den Bann zu ziehen und auf die

" Reise mitzunehmen. Dabei verpackt er manches, was er

’l v dem Zuhérer vermitteln will, in Witze und Anekdoten —

'] nach dem Motto seines GroRvaters: ,Ein Leben ohne

W Marchen und Witze ist wie Suppe ohne Salz“. Womit

A Alexander Kostinskij im besten Sinne die Traditionen judi-
scher Marchenerzahler fortfuhrt.

Anderungen im Programm sind vorbehalten!
Aktuelle Infos unter www. forum-der-kulturen.de
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r wuchs mit den Tanzen ~ www.martin-mo
Stammes, der Basso, auf. Singen,
anzen sind dort in das Alltagsleben inte-
griert und pragen es. Es gibt keine Trennung zwischen Ar-
beit, Kunst und Kultur. Wahrend Alltagstatigkeiten wird nicht
nur gesungen, sondern es werden haufig auch Geschichten
und Mérchen erzihlt. Die mundliche Uberlieferung ist ein
wichtiges Instrument der Wahrung sozialer Identitat. Die
Weisheit der Alteren ist groR, aber genauso bedeutungsvoll
ist ihr Vertrauen in die Kraft der Kinder und deren Rolle in der
Gesellschaft, in Liebe, Freundschaft, Respekt und Solidaritat.
Martin Moffor lebte und lernte in Yaoundé, der Haupt-
stadt von Kamerun. Dort erwarb er in seinem Studium der
Sozialpadagogik zusatzliche Kenntnisse in Animation,
Theater und Tanz. Als Sozialarbeiter kehrte er in sein Dorf ; N
zurtick und half dort den Menschen bei der Bewaltigung von ! "
Problemen, die ihre Ursache im Verlust der afrikanischen ‘ 1! l j/ ’ \
Identitat haben. Seit 1986 lebt er in Deutschland. i N

Jusuf Naoum wurde 1941 in El Mina/Tripoli im Libanon ge- [l] Jusuf Naoum

boren. 1964 kam er nach Deutschland und machte eine Aus-  www.jusuf-naoum.de
bildung im Hotel- und Gaststattengewerbe, arbeitete als

Kellner, wurde arbeitslos, lieR sich umschulen zum Masseur
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Eulenspiegel ver
mit seinem Erzahlen die
und — wenigstens im phanta
—Orient und Okzident zu verbinden@
zwischen den Kulturen zu schlagen. So spiele
schichten nicht nur in Bagdad und Beirut, sondern auc
Berlin und Washington.

Katharina Ritter [l Die aus Osterreich stammende, in Miinchen wohnhafte
www.geschichten

erzaehlerin.de

Erzahlerin erzahlt Sagen & Geschichten, traditionell, mo-
dern, surreal, aus aller Welt, hat aber auch eigene Geschi-
chten im Repertoire. Katharina Ritter hat nach Ausfliigen
zur Pantomime und ins Schauspiel entdeckt, dass sie vor
allem einfach Geschichten interessieren, und hat sich vor
zehn Jahren auf den Weg gemacht, diese zu erzahlen. Ganz frei,
schlicht und direkt erzahlt sie Geschichten, die sehr skur-
ril, dunkel und schrag sind, gerne auch in ihrem aleman-
nischen Dialekt. Den Kindern erzahlt sie so gern, weil sie
kein hofliches Publikum sind, den Erwachsenen wiederum,
weil sie sich dann doch irgendwann gern verzaubern lassen...
Sie hat an zahlreichen Festivals teilgenommen und u. a.
den Preis fur die Beste Deutschsprachige Marchen- und
Geschichtenerzahlerin 2006 bekommen.

Anderungen im Programm sind vorbehalten!
Aktuelle Infos unter www. forum-der-kulturen.de
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tnd aufgewachsen, lebt seit [ Eleni Torossi
um der Politikwissenschaften. Sie  www.torossi.com
s*Adtorin und Journalistin fur den Bayerischen
Rundfunk, schreibt Sozial- und Kulturbeitrage, Geschich-
ten und Horspiele fur mehrere Horfunkanstalten. lhre Ge-
schichten sind in zahlreichen Anthologien und Schulbuch-
ern verdffentlicht worden. Sie sind stets Begegnungen un-
gewohnter Art, schalkhafte Pladoyers fur die Freundschaft
und bieten sich an als Briicke zwischen den Kulturen. Sie
erzahlt Personliches, Realistisches und Phantastisches,
Fremdes und Vertrautes und versucht eine Balance herzu-
stellen, als eigentlichen Motor zur Bewaltigung von wider-
spriichlichen Alltagssituationen und ambivalenter Gefiihle.
Ihr erstes Buch Tanz der Tintenfische, wurde in die Empfehl-
ungsliste der STIFTUNG LESEN aufgenommen. 1996 erhielt
sie den Literaturforderpreis der Stadt Munchen fir den  Foto: Isolde Ohlbaum
Entwurf ihres Kinderromans Dollars, Gangster und Ko-
Jjoten. 1998 Auszeichnung des Griechischen Kinderbuch-
kreises fur ihr Buch Elefanten und Knopflécher. 2006 ausge-
zeichnet mit dem deutschen Civis-ARD-Preis fiir das BR-
Feature ,,Verlassen und auf sich selbst gestellt - die Kinder
der Gastarbeiter*.




aufzutreten. Er

che Medizin an, als €
bewahrt hat. Fur ihn sind Erza
Teil der gleichen Reise. Durch die M
London Storytelling Unit* arbeitet er daran Ge
erzihlen einer breiteren Offentlichkeit zuganglic
machen und ist daftr auch bereit Grenzen und Stereo-
typen aufzubrechen. Er erzhlt traditionelle Geschichten,
weil diese ihm erméglichen, darauf zu schauen, was sie
wirklich aussagen und zu ihrem Kern zu gelangen. Fur ihn
stellen sie eine gute Moglichkeit dar, sein Publikum dazu zu
bringen, wieder genau hinzuschauen.

Christiane Willms [ Fur Christiane Willms ist Erzahlen die Kunst, Menschen

www.vonmundzuohr.de

T -4

von Mund zu Ohr zu beruhren, entstehend aus der Magie
eines Augenblicks, in dem die Erzahlung zum Schlussel fur
verborgene Raume und unbekannte Lander im Innern
wird, die man vielleicht nie zuvor betreten hat. ,Als Er-
zahlerin nehme ich Menschen mit auf eine Reise, wahrend
sie auRerlich ganz still sitzen bleiben®, sagt sie, deren
Marchen und Geschichten gleichwohl untrennbar mit der
Erfahrung jahrelangen wirklichen Reisens und Lebens in
Afrika, Asien und dem Nahen Osten verbunden sind. Die
diplomierte Sprechkinstlerin und Sprecherzieherin ist seit
14 Jahren professionelle Erzahlerin und lehrt u. a. an der
Hochschule fur Musik und Darstellende Kunst Stuttgart.




INTERNATIONALES ERZAHLFESTIVAL

Veranstaltungsorte

Schillerplatz 6, S-Mitte Altes Schloss / Landes-
U5-U7, U15, Bus 42, 44 Haltestelle Schlossplatz museum Wirttemberg

Konrad-Adenauer-Str. 16, S-Mitte Haus der Geschichte
U1, U2, U4, U9, U4, Bus 40, 42, 44 Haltestelle Staatsgalerie  Baden-Wirttemberg

Charlottenplatz 17, S-Mitte Institut fur
U1, U2, U4-U7, U15, Bus 42-44, 92 beziehungen (ifa)
Haltestelle Charlottenplatz

Linden-Museum
Stuttgart

altestelle Hegelplatz

Konrad-Adenauer-Str. 30-32, S-Mitte Staatsgalerie Stuttgart
U1, U2, U4, U9, U14, Bus 40, 42, 43 Haltestelle Staatsgalerie

Kornwestheimer Str. 7, S-Stammheim Stadtteilbiicherei
U 15, Bus 412, 508 Haltestelle Stammheim Rathaus Stammheim
GeillstraRe 7, S-Mitte Stiftung Geilstrae 7

U1, U2, U4, Bus 43, 44, 92 Haltestelle Rathaus

Rotebuhlplatz 28, S-Mitte Treffpunkt Rotebiihlplatz
U2, U4, U14, S1-S6, Bus 43 Haltestelle Stadtmitte
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Interkulturelles

Ankunft in einem
fremden Land /
in einer fremden Stadt

Mit Gidon Horowitz

Kindheit

Mit Odile Néri-Kaiser
Zwei Lander, zwei

Kulturen, zwei Sprachen —
wie gehe ich damit um?

Kontakt Erzahlfestival:

NEU BEIM FORUM DER KULTUREN:
Interkulturelles Erzihlcafeé

svetlana.acevic@forum-der-kulturen.de

Gebiihr: 6 Euro/ ermaRigt 4 Euro

Ort: Forum der Kulturen
Marktplatz 4, S-Mitte
3. Stock

Forum der Kulturen Stuttgart e. V., Elene Bocher
Marktplatz 4, 70173 Stuttgart, Tel.: 0711/248 48 08-17
E-Mail: elene.boecher@forum-der-kulturen.de

www.forum-der-kulturen.de

Das Erzahlfestival Im Fluss der Worte findet statt im Rahmen des Literatursommers Baden-Wiurttemberg 2008 —
Literanto — Kulturen begegnen sich, einer Veranstaltungsreihe der Landesstiftung Baden-Wiirttemberg

Mit freundlicher Unterstiitzung von: Landesstiftung Baden-Wurttemberg, Fonds Soziokultur, Kulturamt der Landeshaupt-
stadt Stuttgart, Stiftung fur Kunst und Wissenschaft der Hypo Real Estate Bank International AG, Klett-Stiftung,
Stabsabteilung fir Integrationspolitik der Landeshauptstadt Stuttgart.
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